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The MDC should not be tilted more 
than 15° during transport. Check 
the tilt label indicator to see if the 
package has been handled 
improperly during shipment (the 
ball will be out of the 30° area).

Unpacking Specifications
Without Packaging

With Packaging

 DANGER

SHOCK HAZARD
If this label is red, the package has been impacted 
during shipment. Unpack with extreme caution.
Failure to follow these instructions will result in 
death or serious injury.

www.apc.com
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x2
M10 Hex

Model Height*  Width  Depth  Weight

MDC42UR2KACI 210 cm 
(83 in)

116 cm 
(46 in)

120 cm 
(47 in)

315 kg
(694 lb)

MDC24UR1KACI 130 cm
(51 in)

110 cm
(43 in)

100 cm
(39 in)

225 kg
(496 lb)

MDC24UR500ACI 130 cm
(51 in)

106 cm
(42 in)

100 cm
(39 in)

215 kg
(474 lb)

Model Height  Width  Depth  Weight

MDC42UR2KACI 230 cm 
(91 in)

137 cm 
(54 in)

137 cm 
(54 in)

450 kg 
(992 lb)

MDC24UR1KACI 176 cm 
(69 in)

131 cm 
(52 in)

117 cm 
(46 in)

315 kg
(694 lb)

MDC24UR500ACI 176 cm 
(69 in)

131 cm 
(52 in)

117 cm 
(46 in)

305 kg
(672 lb)
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English
Important. Save these instructions. This guide contains 
information for receiving, unpacking, and moving the 
equipment. Download the Installation and Customization 
Manual from the website, www.apc.com.      

Receiving
Inspect the exterior packaging. Before unpacking the 
shipment, verify that the labeled container matches the bill 
of lading. 
The MDC should not be tilted more than 15° during 
transport. Check the tilt label indicator to see if the 
package has been handled improperly during shipment 
(the ball will be out of the 30° area).

Inspect the equipment. Once you have unpacked the 
equipment, carefully inspect its exterior.
NOTE: In case of shipping damage such as scratches or 
dents contact the shipping company and then Customer 
Support at www.apc.com. 

Unpacking.  The shipping materials are recyclable. Save 
them for later use, or dispose of them appropriately.
NOTE: When possible, leave the equipment on the pallet 
until you are ready to move it to its final location.

Français
Important ! Conservez ce manuel d’utilisation. Il contient 
des informations importantes sur la réception, le déballage 
et le transport de l'équipement. Téléchargez le manuel 
d’installation et de personnalisation sur le site Web 
www.apc.com.      

Vérifications à la livraison
Vérifiez l'extérieur du colis. Avant de déballer 
l'équipement, vérifiez que l'étiquetage du colis correspond 
bien à la lettre de transport. 
Pendant le transport, le MDC ne doit pas être incliné à un 
angle supérieur à 15°/ Vérifiez l’étiquette relative à 
l’inclinaison pour vous assurer que le colis n’a pas été 
manipulé de la mauvaise manière pendant la livraison (la 
balle doit se trouver en dehors de la zone 30°).

Contrôlez l'équipement. Après déballage, inspectez 
minutieusement l'extérieur de l'équipement.
REMARQUE : En cas de dommages survenus pendant le 
transport, tels que des rayures ou des enfoncements, 
contactez la société de transport, puis le service 
d’assistance clients à l’adresse www.apc.com. 

Déballage.  Les emballages d'expédition sont 
recyclables. Veuillez les conserver en vue d'une utilisation 
ultérieure ou les mettre au rebut conformément à la 
réglementation en vigueur.
REMARQUE : Si possible, laissez l'équipement sur la 
palette jusqu’à sa mise en place à son emplacement final.

 DANGER
SHOCK HAZARD
If this label is red, the package has 
been impacted during shipment. 
Unpack with extreme caution.
Failure to follow these instructions 
will result in death or serious 
injury.

WARNING
HEAVY EQUIPMENT
• Unpacking, installation, & customization to be 

performed by trained personnel only. 
• Use at least two people to unpack and move the 

cabinet.
Failure to follow these instructions can result in 
death and injury.

NOTICE
Leaving the equipment uncovered and exposed to 
the elements will cause damage and void the factory 
warranty.
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 DANGER
RISQUE DE CHOC
SI l'étiquette est rouge, le colis a été 
endommagé pendant la livraison. 
Déballez avec une extrême 
précaution.
Le non-respect de ces instructions 
entraînerait des blessures graves, 
voire mortelles.

AVERTISSEMENT
ÉQUIPEMENT LOURD
• Le déballage, l'installation et la personnalisation 

doivent être réalisés par du personnel formé 
uniquement. 

• Le déballage et le déplacement de l'armoire 
nécessitent l'intervention d'au moins deux 
personnes.

Le non-respect de ces instructions peut entraîner 
des blessures graves, voire mortelles.

REMARQUE
N’exposez pas l'équipement sans protection aux 
intempéries car ceci pourrait l'endommager et 
annuler sa garantie.

AVERTISSEMENT
À MANIPULER AVEC PRÉCAUTION

ShockWatch
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中文
重要資訊 . 保留這些說明。本指南包含接收、開箱與搬運
設備的相關資訊。安裝和自訂手冊下載網站：
www.apc.com。      

接收

檢驗外箱 . 在將貨物開箱之前，請先查驗運箱標籤資訊與
提單內容是否相符。 
在運輸過程中，MDC 的傾斜度不應超過 15°。檢查傾斜標
籤指示器，查看包裹是否在運輸過程中處理不當 （球會超
出 300 區域）。

檢驗本設備 . 一旦打開設備包裝之後，請仔細檢查其外
觀。

註：如果出現划痕或凹痕等運輸損壞，請聯繫運輸公司，
然後通過 www.apc.com 聯繫客戶支援 

開箱 .  運輸材料為可回收材料。請保留它們以備將來使
用，或以適當方式丟棄。

註：若有可能，將設備留在運送棧板上，直到您準備將它
運到最終目的地為止。

ةيبرعلا
 تادعملا ملتسل تامولعم ىلع ليلدلا اذه يوتحي .تاداشرلا هذه ظفحا .مهم
      .www.apc.com  عقوم نم صيصختلاو تيبثتلا ليلد ليزنت .اهلقنو اهغيرفتو

ملتسلا
 ةيواحلا قباطت نم ققحت ،ةنحشلا غيرفت لبق .اًديج ةيجراخلا ةوبعلا صحف
 .نحشلا ةصيلوب عم ةفنصملا

 نم ققحت .لقنلا ءانثأ ةجرد 15 نم رثكأب ةقيقدلا تانايبلا زكرم ةدحو ةلامإ يغبني ل
 ةركلا نوكتس( نحشلا ءانثأ أطخ ةوبعلا تلمُع اذإ ام ةفرعمل ةلاملا قصلم رشؤم
.)ةجرد 30 ةقطنم جراخ

.ةيانعب يجراخلا اهلكش صحفا ،تادعملا غيرفت درجمب .ةَّدعِمُلا صحف
 معد مث نحشلا ةكرشب لصتا ،رقنلا وأ شودخلا لثم ةنحشلا فلت ةلاح يف :ةظحلم
 .www.apc.com ىلع ءلمعلا

 صلخت وأ ،اًقحل اهمادختسل اهب ظفتحا .ريودتلا ةداعل ةلباق نحشلا داوم  .غيرفتلا
.بسانم لكشب اهنم
 ىلإ اهلقنل ازًهاج نوكت ىتح ةلاقن ةصنم ىلع تادعملا كرتا نكمأ نإ :ةظحلم
.يئاهنلا اهعقوم

 危險

電擊危險
如果此標籤為紅色，則包裹在運輸過
程中已受到衝擊。打開包裝時要格外
小心。

如果無法遵守這些指示，將會造成人
員嚴重傷亡。

 警告

重型設備
•開箱、安裝和自訂只能由經過培訓的人員執行。 
•至少需要兩個人來拆箱和移動機櫃。
如果無法遵守這些指示，可能會造成人員傷亡。

告知
若讓設備在無遮蓋的狀況下暴露於自然環境中，將會
損害設備並使工廠保固失效。

警告 WARNING
小心輕放 HANDLE WITH CARE

防震標籤 ShockWatch
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رطخ 
قعصلا رطخ
 يف ةوبعلا ترثأت دقف ،نوللا رمحأ قصلملا اذه ناك اذإ
.ديدش رذحب اهغرفأف .نحشلا ءانثأ

 وأ ةافولا ىلإ يدؤي تاداشرلا هذهب مازتللا مدع
.ةريطخ ةباصإ ثودح

ريذحت
ةليقث ةَّدعِمُ
 .نيبردم نيينف ىوس هيرجي لأ  دب ل يصخشلا طبضلاو تيبثتلاو غيرفتلا•
.زاهجلا بيكرتو ةنحشلا حتف دنع لقلا يف نيصخشب نعتسا•
.ةريطخ ةباصإ ثودح وأ ةافولا ىلإ يدؤي  تاداشرلا هذهب مازتللا مدع

راعشإ
 ءاغلإو هفلتإ ىلإ يدؤيس ةيوجلا لماوعلل اضًرعمو اًفوشكم زاهجلا كرت

.عنصملا نامض
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